
Texte français au verso

Gebrauchshinweis

Lunchbox «maxi»
Die Lunchbox, die herausnehmbare Innenschale und der Saucenbehälter sind aus bruchsicherem
Kunststoff mit 30% Meeresmuschel-Pulver, Farbe schwarz. Fassungsvermögen der Box: 9 dl.
Der 100% dicht verschliessbare Deckel ist aus transparentem Kunststoff mit einer grünen Dichtung.
Gabel aus grünem Kunststoff. Stofftasche zum Transport der Lunchbox, mit Tragegriffen,
Thermofütterung und seitlichen Klettverschlüssen. Tasche aussen schwarz, innen Karo grün/weiss.

Vor dem ersten Gebrauch
Lunchbox mit heissem Wasser und Spülmittel reinigen

Anwendung
Die Lunchbox eignet sich für eine Hauptmahlzeit und ist mikrowellengeeignet.
Zum luftdichten Verschliessen der Box, Laschen des Deckels nach unten drücken und seitlich in die
Box einklicken.
Auseinandergefaltete Tasche kann als Sitzunterlage gebraucht werden.

Reinigung
Lunchbox spülmaschinengeeignet.
Tasche feucht abwischbar.
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Betty Bossi AG Postfach Telefon 044 209 18 18
Bürglistrasse 29 8021 Zürich

www.bettybossi.ch



Deutscher Text auf der Rückseite

Notice

Boîte à lunch MAXI
La boîte à lunch, ainsi que son intérieur amovible et le récipient à sauce, sont en matière synthétique
incassable, composée de 30% de poudre de coquille marine. Couleur: noir. Contenance de la
boîte: 9 dl. Hermétique à 100%, le couvercle est en matière synthétique transparente et équipé
d’un joint vert. La fourchette est en matière synthétique verte. Pour transporter la boîte, un sac
souple en tissu est prévu. Celui-ci est doté de poignées, d’un rembourrage isolant et de fermetures
scratchs sur le côté. L’extérieur du sac est noir, l’intérieur à carreaux vert/blanc.

Avant la première utilisation
Laver la boîte à lunch à l’eau chaude additionnée de liquide vaisselle.

Utilisation
La boîte à lunch convient pour un repas principal; elle passe au four à micro-ondes.
Pour fermer hermétiquement la boîte, pousser les languettes du couvercle vers le bas et les
encliqueter sur le côté de la boîte.
Déplié, le sac peut servir de coussin.

Entretien
La boîte peut être mise au lave-vaisselle.
Le sac s’essuie avec un torchon humide.
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